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Laborbericht / certification
Nr. 21-00086-CX-GBM

Hersteller / manufacturer: Berman S.p.A.
Strada Romana Nord, 6/A
[-46027 San Benedetto / Po (MN)

Italien

Art der Umrustung/

kind of accessory: Frontstossfanger-Leiste
Front bumper finisher

Typ / type: KE610-6UO0CR

Fahrzeuge / vehicles: Nissan Qashqai (05/2021 -)

Der in der Anlage aufgefihrte Fahrzeugtyp entspricht auch nach erfolgter Umristung den
heute gultigen Vorschriften der StVZO. Der vorliegende Laborbericht verliert seine
Gultigkeit, wenn sich durch die o.a. Umrustung berthrte Bauvorschriften der StVZO
andern oder an den Kraftfahrzeugen Anderungen eintreten, welche die
Begutachtungspunkte beeinflussen.

After the modification the car type mentioned in the attachment are also according to the
current specifications of the German Motor Vehicle Regulation.

The present certification is losing their validation, if the above mentioned modification
changes the building regulations of the German Motor Vehicle Regulation or vehicle
modification occur which affect the checked points.

Dieser Laborbericht umfasst die Blatter 1 bis 4, sowie die Anlagen (9 Seiten)
This certification enfolded the sheets 1 until 4 and the attachments (9 pages)

Die Frontstossfanger-Leiste darf nach dem 16.03.2022 nicht mehr an den Endkunden
verkauft werden.

The Front bumper finisher cover may no longer be sold to the end customer after
16.03.2022.

Minchen, 16.03.2021

Dipl.-Ing (FH) Dieter Schmidt
Sachverstandiger
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Benannt als Technischer Dienst durch:
designated as Technical Service by:

Genehmigungsbehorde / Approval authority

Land / Country

Registriernummer / Registration
number

Kraftfahrt-Bundesamt (KBA)

Deutschland / Germany

KBA-P 00100-10

Vehicle Certification Agency (VCA) Vereinigtes Kdnigreich / United VCA-TS-006
Kingdom
Approval Authority of the Netherlands (RDW) Niederlande / The Netherlands RDWT-082-xx

National Standards Authority of Ireland (NSAI)

Irland / Ireland

Technical Service Number: 49

Vehicle Safety Certification Center (VSCC)

Taiwan / Taiwan

DE04-06-2

Société Nationale de Certification et d'Homologation
sar.l

Luxemburg / Luxembourg

13/B(g)

1. Prifung und Beurteilung / Testing and evaluation

Die unter Punkt 2 beschriebene Anderung wurde unter folgenden Gesichtspunkten

gepruft:

- AuBenkanten nach ECE-Regelung R26-04

- Splittersicherheit

- Entflammbarkeit gemafR TA 29

- Befestigung

- Anderung der Fahrzeugabmessungen

The modifications described in item 2 were checked under following points of view:

- External projection according ECE rule R26-04

- Shatter resistance

- Flammability according German Motor Vehicle Regulation TA29

- Fixation
- Change of dimensions

Gegen die Verwendung der vorgenannten Anderung bestehen unsererseits keine

technischen Bedenken.

There are no technical concerns from our side against the use of the above

mentioned modifications.
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2. Technische Beschreibung

Technical description
2.1 Verwendungsbereich / Range of use

Fahrzeug-Herst. |[Typ |Handelsbezeichnung EG-BE-Nr.

Vehicle-manuf. Type |Commercial name WVTA

Nissan J12 Nissan Qashqgai €9*2018/858*11042*..

(05/2021 -)

2.2 Technische Daten / Technical data:

Frontstossfanger-Leiste
Front bumper finisher:

Anbauposition / fitting-position:
Befestigung / fixing:

Werkstoff / material:

Gewicht / weight:
Abmessungen / dimensions:
Kennzeichnung / marking:

2.3 Weitere Hinweise/Auflagen:

Further references / obligations:

an den Frontgrill / fitted onto the frontgrill

mit doppelseitigem Klebeband
(werksseitig eingearbeitet)

with doublesided tape
(prepared by the manufacturer)

ABS Verchromt, lackiert,
ABS chromed, painted

ca. 0,1 kg
siehe Zeichnung / see drawing

BERMAN

FRONT BUMPER FINISHER
KE610-6UOCR TYP: 10157333
Klebeschild an der B-Saule links
(Linkslenker / bei geoffneter Tur sichtbar)
Eine Kennzeichnung ist auf dem Anbauteil
nicht moglich.

Label on the left B-pillar (lefthand-steering-
vehicle; visible, when the door is open);
type-marking located on the accessory is not
possible

keine
None
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3. Schlussbestatigung

Das in Punkt 2.2 sowie in den Anlagen beschriebene Anbauteil entspricht der
genannten Prufgrundlage. Der ungunstigste Fall wurde entsprechend
Prozessbeschreibung ,Erstellung von Gutachten“ bestimmt.

Der Laborbericht darf nur vom Auftraggeber und nur in vollem Wortlaut
vervielfaltigt und weitergegeben werden. Eine auszugsweise Vervielfaltigung und
Veroffentlichung des Prufberichtes ist nur nach schriftlicher Genehmigung des
Priflaboratoriums zulassig

The fitting part, described in item 2.2 and the attachments are in compliance with
the test specification mentioned above. The worst-case was selected in
accordance with document “Preparation of Test Reports”.

The test report may be reproduced and published in full and by the client only. It
can be reproduced partially with the written permission of the test laboratory only.

4. Anlagen / Attachments

Seiten/ Beschreibung/ Nummer Datum

pages  desription Number Date

1 Zeichnung Anbausituation 10156274 17.02.2021
Drawing Front bumper finisher on the vehicle

2-9 Montageanleitung / mounting instruction Issue 1 09.03.2021

KE610-6UOCR
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NISSAN

Part Number

Qashqai J12 (05/2021 - ...)
Nissan International S.A.
Made in Italy

Front bumper finisher

JarcTHa 3a npeaHa 6poHsA

Zavr$na obrada prednjeg branika
(€2) Ukonéovaci lista predniho narazniku
Pynteliste til forreste kofanger

@ Sierplaat bumper voor

(FD Etupuskurin viimeistelyosa

Finition pare-choc avant
Abdeckblende vordere StoRstange

LIST OF PARTS

KE610-6U0CR

QDivipiopa epTp600iou TTpoPUAAKTAPA
(HU) Eliilsé iitkéz6 kikészitése

QS Listi a framstudara

@ Ornamento paraurti anteriore
Frontfanger-komplement

Wykonczenie przedniego zderzaka
Acabamento do para-choques dianteiro
Finisaj pentru bara de protectie fata

OTAEenoYHbIii 3arieMeHT nepefHero 6amnepa

(SE) Trimfinisher fér stétfangare fram

@ Spojler prednjega odbijaca

(SK) Povrchova tprava predného naraznika

@ Acabado de parachoques delantero

On tampon finigeri

[ekopaTMBHa Haknagka Ha nepepHin 6amnep
Yl daall plad

D) mTp wiaoy viwry 09

I} | ParTNAME

Q1Y |
Front bumper finisher 1
Primer tissue 1
Cleaner tissue 1

LIST OF PARTS

I} | ParTNAME

Q.TY
Installation manual 1
Homologation documents 1
Homologation label 1

Installation|
manual

—

Homologation
documents

Berman
FRONT BUMPER FINISHER
KEG106U0CR
80202997 TYP: 10157333

MASKING
TAPE

M

°
I
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PRI ELYREEIAIRNEEIEEB®R @I FRRE @®

We recommend the assembly be carried out in a Nissan workshop. No guarantee in case of improper assembly

MpenopbyBaMe MOHTaXa Aa ce u3BbpLuM B cepBu3 Ha NISSAN. He noemame rapaHumu B cnyyaii Ha HenpasueH
MOHTaX.

Preporuéujemo da se izvrSi sklapanje u Nissan-ovoj radionici. Nema jamstva u slu€aju neprikladnog sklapanja

Doporycujeme provadét montaz v servisu Nissan. Na nespravnou montaz se nevztahuje zaruka
Vi anbefaler, at monteringen udfares af et Nissan-vaersted. Ingen garanti i tilfaelde af ukorrekt montering.

Wij raden aan dat de montage door een NISSAN-garagebedrijf wordt gedaan. In geval van onjuiste montage vervalt de
garantie.

Suosittelemme, ettd asennus suoritetaan Nissan-huoltoliikkeessa. Takuu ei ole voimassa, mikali asennus on tehty vaarin.

Il est recommandé d'effectuer I'opération de montage dans un atelier Nissan. En cas de montage non conforme, la
garantie ne sera pas valable.

Wir empfehlen, die Montage von einer NISSAN-Werkstatt durchfiihren zu lassen. Schéden, die durch eine fehlerhafte
Montage entstehen, sind nicht durch die Garantie gedeckt.

Suviotatal n cuvappoAdynon va npaypatorioinbei oe cuvepyeio Tng Nissan. H eyyunon dev LoxUel o€ mepintwon
Aaveaouévng ouvapuoldynong.

Azt javasoljuk, hogy a szerelést egy Nissan szervizben végeztesse el. Helytelen felszerelés esetén nem biztositunk
garanciat

Mzelt er med pvi ad uppsetningin fari fram & Nissan-verksteedi. Ef uppsetningin er ekki framkveemd med réttum heetti fellur
abyrgdin ur gildi.

Raccomandiamo che I'assemblaggio venga effettuato presso un'officina Nissan. Nessuna garanzia in caso di assemblag-
gio improprio.

Vi anbefaler at monteringen utferes pa et Nissan-verksted. Garantien blir ugyldig ved feil montering.
Zalecamy przeprowadzenie montazu w warsztacie Nissan. Brak gwarancji w przypadku niewtasciwego montazu.

Recomendamos que a montagem seja efectuada numa oficina Nissan. No caso de montagem incorrecta, ndo sera valida
qualquer garantia.

Recomandam ca montarea sa fie efectuata intr-un atelier Nissan. Nu se acorda garantie in cazul unei montari incorecte.

PexomeHnyem nposoanTb c60pKY B MacTepckoi Nissan. HenpasunbHas c6opka aHHyIMpyeT rapaHTuio

Odporugame, aby sa montaz vykonala v opravarenskej dielni spolo¢nosti Nissan. V pripade nespravnej montaze stracate
nérok na zaruku.

Priporo€amo, da montazo opravijo delavci v servisu Nissan. Nepravilna montaza pomeni razveljavitev garancije.

Recomendamos que la operaciéon de armada sea llevada a cabo en un taller NISSAN. La garantia no resultara valida en
caso de armado inadecuado.

Vi rekommenderar att monteringen utférs av en Nissan-verkstad. Garantin géller ej om monteringen ar felaktigt utford.

Montaj in Nissan atélyesinde gerceklestiriimesini tavsiye ederiz. Yanlis kurulum yapilmasi halinde garanti gecersiz
kalacaktir.

Mwu pekomeHayeMO NPOBOANTM yCTaHOBKY B MavcTepHi Nissan. Y pasi HeBipHOi yCTaHOBKW rapaHTiliHi yMOBM He
BMKOHYHOTbCS

N1PN XY N227IN Y NIPN1 NMNK] MDD N KD IND) D102 NA2INN NIK YXAD DXONN DNIX

9 March 2021
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